KUPNA ZMLUVA
o0 prevode vlastnictva bytov

uzavreta podfa zédkona ¢. 182/1993 Z.z. o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov v zneni

Preddvajaci:

a

kupujuci:

neskorsich predpisov

RENAD - STAV s.r.o.
Zast. konatel'om: Ing. Adrian Renczés

so sidlom: 925 03 Horné Saliby &. 604

ICO: 36 260 576

DIC: 2021813024

IC DPH: SK2021813024

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia Galanta
¢islo u¢tu: 0201710092/0900

IBAN: SK73 0900 0000 0002 0171 0092
spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Trnava,
odd. Sro, vl. &. 14843/T

(dalej len ako ,,predavajiici®)

OBEC SELICE

zast. starostom obce: Igor Mandak

so sidlom: 925 72 Selice, Sov. armady ¢. 1131
1CO: 00 306 151

DIC: 2021024038

Bankové spojenie: VUB, a.s, pobodka Sal'a
cislo uétu:  17623-132/0200

IBAN: SK36 0200 0000 0000 1762 3132
(d'alej len ako ,.kupujici®)

Uzavreli tito kipnu zmiuvu o prevode vlastnictva bytu:

Clanok I.
Predmet zmluvy

L1 Predmetom tejto zmluvy o prevode vlastnickeho prava k bytom (d'alej len ,,zmluva®) je
prevod vlastnickeho prava z predavajuceho na kupujticeho k bytovému domu:
Bytovy dom 9 bj., s.&. 1215 s deviatimi (9) bytovymi jednotkami, postaveného na

parc.¢.

495/3 — zastavana plocha a nadvorie, 0 vymere 193 m2 a

Bytovy dom 6 bjj., s.&. 1216 so $estimi (6) bytovymi jednotkami, postaveného na

parc.&.

495/4 — zastavana plocha a nadvorie, o vymere 193. m2,

. Dachadzajucich sa v k.. 86k, obec: Selice, okres: Sal'a, vedenom Okresnym tiradom
Sala, katastralny odbor na liste vlastnictva &. 3586, atok:

a)

b)

bytu na &. 1 - Bytového domu 9 b,. postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C
495/3 s podlahovou plochou 31,61 m2 adalej spoluvlastnickeho podielu na
spoloénych Zastiach a spolo&nych zariadeniach tohto bytového domu zo zékona
prislichajiiceho k viastnictvu bytu;

bytu na ¢&. 2 - Bytového domu 9 b.j. postaveného na pozemku parc. €. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 34,45 m2 a dalej spoluvlastnickeho podielu na
spolotnych €astiach a spolo&nych zariadeniach tohto bytového domu zo zdkona
prislichajiceho k viastnictvu bytu;

bytu na €. 3 - Bytového domu 9 b,j. postaveného na pozemku parc. &, reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 55,22 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na



spolonych ({astiach a spolonych zariadeniach tohto bytového domu zo zékona

d)

g

h)

i)

k)

y

prislichajaceho k vlastnictvu bytu;

bytu na &. 4 - Bytového domu 9 b.j. postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 33,5 m2 adalej spoluvlastnickeho podielu na
spoloénych ¢&astiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zdkona
prishichajuceho k vlastnictvu bytu;

bytu na €. 5 - Bytového domu 9 b.j. postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 36,34 m2 a d'alej spoluvlastnickeho podielu na
spoloénych &astiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zédkona
prislichajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na ¢. 6 - Bytového domu 9 b.j. postaveného na pozemku parc. ¢. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 68,5 m2 ad'alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo€nych Castiach a spolo¢nych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prisluchajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na &. 7 - Bytového domu 9 b.j. postaveného na pozemku parc. ¢&. reg ,,C
495/3 s podlahovou plochou 31,61 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych &astiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zikona
prislichajuceho k vlastnictvu bytu;

bytu na ¢. 8 - Bytového domu 9 b.j. postaven¢ho na pozemku parc. ¢&. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 34,45 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na
spoloénych Castiach a spolo&nych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prislichajticeho k vlastnictvu bytu;

bytu na & 9 - Bytového domu 9 bj. postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/3 s podlahovou plochou 64,81 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych Castiach a spolo¢nych zariadeniach tohto bytového domu zo zdkona
prislichajuceho k vlastnictvu bytu;

bytu na ¢. 1 - Bytového domu 6 b.j. postaveného na pozemku pare. €. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 52,88 m2 a d'alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych Castiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prislichajtceho k vlastnictvu bytu;

bytu na ¢. 2 - Bytového domu 6 b.j. postaveného na pozemku pare. &. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 53,00 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na
spoloénych Castiach a spolo¢nych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prislichajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na &. 3 - Bytového domu 6 b.). postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 67,72 m2 a d’alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych Castiach a spolo¢nych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prislachajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na ¢&. 4 - Bytového domu 6 b.j. postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 67,84 m2 a d'alej spoluvlastnickeho podielu na
spolognych astiach a spolo&nych zariadeniach tohto bytového domu zo zdkona
prisliuchajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na €. 5 - Bytového domu 6 b.j. postaveného na pozemku parc. €. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 63,94 m2 ad'alej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych ¢astiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prisluchajiceho k vlastnictvu bytu;

bytu na €. 6 Bytového domu 6 b,). postaveného na pozemku parc. &. reg ,,C*
495/4 s podlahovou plochou 64,06 m2 a dalej spoluvlastnickeho podielu na
spolo¢nych Castiach a spoloénych zariadeniach tohto bytového domu zo zakona
prislichajiceho k vlastnictvu bytu;

(d’alej len ,,byty*).



1.2,

1.3.

1.4,

2.1.

2.2

Lk

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Predavajuci prevadza byty akupujuci byty nadobida do vyluéného vlastnictva vo
velkosti 1/1 .

Predavajici prevadza do vylu¢ného vlastnictva kupujiceho vlastnictvo k finan¢nym
prostriedkom vo fonde prevadzky, udrzby a oprav bytovych domov uvedeného v ods.
1.1..  Kupujici nadobudne vlastnictvo k tymto prostriedkom okamihom nadobudnutia
vlastnictva bytu.

Predavajtci d’alej len vyhlasuje, Ze vietky dane a poplatky spojené s nehnutelnost'ou,
splatné ku ditu podpisu tejto zmluvy si uhradené.

Clanok I
Popis a rozloha bytov

Byty podl'a ¢l. T ods. 1.1. st bytmi beZného §tandardu v zmysle ust. zdkona ¢. 443/2010
Z.z. o dotaciach na rozvoj byvania a o socidlnom byvani v znp..

Bytové jednotky, nachadzajice sa v prevadzanom bytovom dome pozostiavaju z obytnych
miestnosti a prisluSenstva, ktorym je predsieii, kiipeliia, WC, kuchyfia, komora. Vybavenim
bytovych jednotiek su vietky vnitorné intaldcie (potrubné rozvody vody, astredného ki-

renia, elektroinstalacie, kanalizicie), poStova schranka, zvonéek. Vlastictvo bytovych jed-
notiek, vratane vybavenia a prisluSenstva je ohrani¢ené vstupnymi dverami do bytovej
jednotky a do prisludenstva umiestneného mimo bytovi jednotku.

Clénok ITI
Urcenie a popis spoloénych <&asti, spoloénych zariadeni domu

S vlastnictvom bytov uvedenych v &l Tods. 1.1. pism. a) a* i) je spojené
spoluvlastnictvo spoloénych Easti a spoloénych zariadeni domu a prisludenstva.
Spolo¢nymi &astami tohto domu st zdklady domu, strecha, chodby, obvodové mury,
vchodové vstupy, schodiskd, vodorovné nosné aizolatné konstrukcie, zvislé nosné
konStrukcie.
Spolo&nymi zariadeniami tohto domu st: sklad, miestnosti s vylevkami, bleskozvod,
vodovodné, teplonosné, kanalizaéné, elektrické, telefénne a plynové pripojky, ato 3j
v pripade ak si umiestnené mimo domu a sluZia vyluéne tomuto domu, v ktorom je
prevadzany byt umiestneny.
S vlastnictvom bytov uvedenych vél. Tods. 1.1. pism. j) aZ po o) je spojené
spoluvlastnictvo spoloénych ¢asti a spoloénych zariadeni domu a prisluenstva.
Spolo&nymi &astami tohto domu su zdklady domu, strecha, chodby, obvodové mury,
vchodové vstupy, schodiskd, vodorovné nosné aizolaéné konstrukcie, zvisié nosné
kon3trukcie.
Spoloénymi zariadeniami tohto domu su: skladové priestory, miestnosti s vylevkami,
bleskozvod, vodovodné, teplonosné, kanalizatné, elektrické, telefénne a plynové
pripojky, a to aj v pripade ak st umiestnené mimo domu a sliZia vyluéne tomuto domu,
v ktorom je prevadzany byt umiestneny.

Prisludenstvom bytového domu si kanalizaéna a vodovodna Sachta, pristre$ok pre
odpadové nddoby, komunikécie a parkovisko.



4.1.

Clinok IV
Cena prevodu a spésob vihrady

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej cene prevodu (kupnej cene), spolu za prevod
vlastnictva k bytu, spoluvlastnickeho pedielu na spoloénych &astiach a spoloénych
zariadeniach domu a vlastnictva k finanénym prostriedkom vo fonde prevadzky, udrzby
aoprav podla ¢l Tods. 1.1. za jednotlivy byt vo vyske 890 EUR slovom:
osemstodevitdesiat eur za 1 m2 podlahovej bytu. Podlahovou plochou bytu sa
rozumie podlahova plocha bytu vymedzené v § 2 ods. 1 pism. g) zakona ¢&. zakona ¢&.
443/2010Q Z.z. o dotaciach na rozvoj byvania a o socidlnom byvani.

4.2, Kipnacena v ods. 4.1. zahffia daii z pridanej hodnoty.

4.3.

Kiupna cena predmetu kipy predstavuje sumu vo vyske
Bytovy dom 9 b,j. Cena bez DPH DPH Cena s DPH
Byt &. 1 23 444,06 4 688,81 28 132,87
Byt&.2 25 550,39 5 110,08 30 660,47
Byt &. 3 40 954,78 8 190,96 49 145,74
Byt ¢. 4 24 845,81 4 969,16 29 814,97
Byt¢. 5 26 952,13 5390,43 32 342,56
Byt&. 6 50 804,11 10 160,82 60 964,93
Byté. 7 23 444,06 4 688,81 28 132,87
Bytc¢. 8 25 550,39 5 110,08 30 660,47
Byt¢. 9 48 067,37 9613,47 57 680,84
Spolu: 289 613,10 57 922,62 347 535,72
Bytovy dom 6 b.j.
Byté. 1 39 219,29 7 843,86 47 063,15
Byt¢.2 39 308,29 7 861,66 47 169,95
Byt &. 3 50 225,61 10 045,12 60270,73
Byt &. 4 50314,61 10 062,92 60 377,53
Byté. 5 47 422,12 0484,42 56 906,54
Byt¢. 6 47 511,12 9 502,22 57 013,34
Spolu: 274 001,04 54 800,20 328 801,24

Celkova kupna cena predmetu prevodu bude predstavovat’ sumu 676 336,96 €, slovom:
Sest’stosedemdesiatiest'tisictristotridsat™¥est’eur devit'desiatiest'centov, s DPH.
44, Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovd kipna cena bude kupujicim uhradend
predavajucemu z doticie z Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR
a z Gveru zo Statneho fondu rozvoja byvania, a to do 15 dni po tom, ¢o kupujici obdrZi
na svoj udet finan¢né prostriedky z tychto zdrojov.

Clinok V
Nadobudnutie vlastnictva a zrufenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava v prospech kupujuceho
ktorého prilohou st dve vyhotovenia tejto zmluvy poda na katastralny odbor
Okresného tradu Sal'a predavajici, a to najneskdr do piatich (5) dni od zaplatenia
kipnej ceny.
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Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tato zmluva ¢ prevode vlastnictva bytu je platna
diiom jej podpisania zmluvnymi stranami, Ze su svojimi zmluvnymi prejavmi viazani
a Zze kupujici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu diiom pravoplatnosti
rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava katastralny odborom Okresného
tiradu Sal’a.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak kupujtici neuhradi cel cenu prevodu
v zmysle ¢l. IV ods. 4.1. az 4.4. tejto zmluvy, je predavajuci opravneny od tejto zmluvy
pisomne odstapit’. Odstipenie je u€inné doruenim listiny, ktord bude obsahovat
prisluiny prejav véle kupujiceho.

Pokial’ bude pre platnost’ alebo u¢innost’ tejto zmluvy alebo niektorého z ustanoveni
tejto zmluvy potrebné tito zmluvu prisluinym spdsobom doplnit’ alebo zmenit' najmi
v pripade preruSenia konania o povoleni vkladu zddvodov akychkolvek jej vad,
zaviizuje sa kupujuci okamzZite, najneskér viak do 3 pracovnych dni od poziadania zo
strany predavajiceho poskytnut’ potrebni stéinnost’ a spoluspdsobenie a prijat’ v tejto
lehote doplnok, zmenu tejto zmluvy alebo podpisat’ novii zmluvu bez vad.

Kupujici je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripadoch, ktoré ustanovuje zakon.
Predavajuci je opravneny od tejto zmluvy odstipit, ak katastrdlny odbor Okresného
tradu Sala zamietne navrh na vklad vlastnickeho prava k niektorému z bytov, ktoré sit
predmetu prevodu v prospech kupujiceho v pripade, Ze sa tak stane z dévodov, za ktoré
zodpoveda kupujici, je predavajici opravneny tak urobit’ ipred nadobudnutim
pravoplatnosti takéhoto rozhodnutia.

Odstapenie podla odsekov 5.5. aZ 5.6. je G¢inné doru€enim listiny, ktora bude obsahovat’
prislusny prejav véle do rik kupujuceho alebo uplynutim tretiecho dfia po uloZeni
zasielky s touto listinou na poste povinnej dorucit’ zasielku na adresu obecného
tradu kupujuceho, pri¢om rozhodujtica je lehota, ktora uplynie skor.

V pripade zrudenia zmluvy, je kaZd4 zo stran povinnd vydat’ drubej zmluvnej strane
bez zbytoéného odkladu, najneskér do siedmych pracovnych dni od zruSenia zmluvy
plnenie, ktoré podl'a tejto zmluvy od druhej strany prijala.

Clinok VI
Spolo¢né ustanovenia

Kupujici potvrdzuje, Ze stav predmetu prevodu z obhliadky na mieste samom a tento
predmet prevodu v €. 1 tejto zmluvy kupuje v stave v akom sa nachadza v deni
uzavretia tejto zmluvy. Predavajici je povinny poéinat’ si tak, aby do odovzdania
predmetu prevodu kupujicemu nedoslo k poskodeniu €i inému zniZeniu hodnoty
predmetu prevodu, ktoré by prekra¢ovalo ramec primeraného bezného opotrebenia,
inak je povinny takého poskodenie & iné zniZenie hodnoty bezplatne odstranit’ a ak to
nebude mozné, poskytnut’ zodpovedajicu nahradu v peniazoch. Predmety prevodu sa
prenechavaju ako stoja a leZia.
Predavajuci sa zavazuje vyrovnat’ vietky nedoplatky suvisiace s uZivanim predmetu
prevodu (vodné, sto¢né, odvoz smeti, telefon, STK, elektrina, plyn... ) ku diu
odovzdania predmetu prevodu. Zavézuje sa tieZ uhradit’ vietky nedoplatky za elektrickd
energiu, KTV, atd’. vzniknuté za obdobie spotreby do diia vypratania bytov a odpisania
meracov, aj ked’ faktiry d6jdu po uzavreti tejto zmluvy €i odovzdani predmetu prevodu.
Predavajici sa zavézuje odovzdat’ kupujcemu vypratané, prazdne byty a vdbec
predmet prevodu najneskor do troch (3) dni od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
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6.5.

6.6.

6.7.

7.1
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7.4.

7.5.
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Okresného uradu Safa, katastralny odbor, o povoleni vkladu vlastnickeho prava
v prospech kupujucich. O odovzdani predmetu prevodu spisu zmluvné strany protokol
s uvedenym stavu merafov.
Predavajuci sa zavizuje v lehote do piatich pracovnych dni od odovzdania predmetu
prevodu podla tejto zmluvy odhlasit’ u prevadzkovatelov adodavatelov sluZieb
vzt'ahujucich sa k predmetu prevodu zmenu v evidencii ako uZivatel bytov.
Predavajuci vyhlasuje, ze ku diu uzavretia tejto zmluvy o prevode vlastnictva bytov su
uhradené vietky dane a poplatky (vratene poplatkov za odvoz alikvidédciu odpadu)
tykajuce sa predmetu prevodu.
Predavajici sa zavizuje, Ze od okamihu uzavretia tejto zmluvy o prevode vlastnictva
bytu a? do nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu prevodu nadobudatelom,
nebude s predmetom prevodu nijakym spésobom fakticky ani pravne nakladat’.
Predavajuci poskytuje zaruén dobu na predmet prevodu v trvani 60 mesiacov na
stavebné prace a 24 mesiacov v zmysle zéruénych podmienok vyrobcov zabudovanych
vyrobkov a zariadeni, ktord za¢ina plynit’ odo dia odovzdania predmetu prevodu.

Clianok VII
Zaveredné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a
uéinnost’ nasledujuci defi po dni jej zverejnenia na webovom sidle kupujiceho.
Zmluvné strany si opravnené menit’ obsah tejto zmluvy na zaklade ich vzajomnej
dohody a to vo forme pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ddjde k preruSeniu konania tykajiceho sa
tejto zmluvy na prisludnej katastralnom odbore, zavizuju sa uzavriet’ akykol'vek
dodatok k tejto zmluve alebo uskutoénit’ akékol'vek iné pravne tikony potrebné na
dosiahnutie uspe$ného vkladu vlastnickeho prava k predmetu prevodu do prisluiného
katastra nchnutelnosti, a to v lehote stanovenej prislusnou sprava katastra.

Prava a povinnosti zmluvnych stran v zmluve bliZsie neupravené, sa riadia prisluinymi
ustanoveniami zikona ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonni v zneni neskor3ich
predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho
obsahu porozumeli, Ze tento vyjadruje ich vaznu, slobodnt a urcita vélu a Ze nekonali
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho pripajaju svoje podpisy.

7.6. Tato zmluva je vyhotovena v §iestich rovnopisoch, z toho pre kazdi zmluvn( stranu po

jednom rovnopise ,dva rovnopisy pre katastralny odbor Okresného tradu Sal’a, dva
rovnopisy ako priloha k Ziadosti o poskytn

ie-dotdcie a Ziadosti o tver zo SFRB.

V Seliciach diia 17 februéra 2014 *L““)
AN
0 e
................... Kol oA L oo Y
RENAD - STAV s.r.o. Obec Selice
Ing. Adrian Renczés, leor MANDAK
RENAD-STAV s.ro. / starosta obce

925 03 Horné Saliby 604
1C0: 36 260 576
1C DPH: SK2021813024 ®



